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English
Installation must be performed in compliance 
with current local construction and plumbing 
regulations. If in doubt, contact a professional.

Deutsch
Die Installation muss entsprechend den örtlichen 
Bau- und Installationsvorschriften ausgeführt 
werden. Bei Fragen bitte fachlichen Rat einholen.

Français
L’installation doit être réalisée en conformité avec 
les normes actuelles relatives à la construction 
et à la plomberie. En cas de doute, contacter un 
professionnel.

Nederlands
De installatie dient plaats te vinden volgens de 
geldende plaatselijke voorschriften voor bouw 
en water. Neem bij twijfel contact op met een 
vakman.

Dansk
Installationen skal udføres i henhold til gældende 
lokale regler for byggeri og VVS-arbejde. Kontakt 
en fagmand, hvis du er i tvivl.

Íslenska
Uppsetning þarf að vera í samræmi við gildandi 
byggingar- og lagnareglugerðir. Hafðu samband 
við fagaðila ef þú ert í vafa.

Norsk
Installering skal utføres i henhold til gjeldende 
lokale lover og regler om rørleggerarbeid. 
Kontakt fagfolk, hvis du er i tvil.

Suomi
Asennus tulee tehdä paikallisten rakennus- ja 
putkiasennuksia koskevien sääntöjen mukaisesti. 
Kysy tarvittaessa neuvoa ammattilaiselta.

Svenska
Installation skall göras enligt gällande lokala 
föreskrifter vid bygg- och vatteninstallation. Är du 
osäker, kontakta fackman.

Instalace musí být provedena dle místní 
konstrukce a dle vedení potrubí. Pokud si nevíte 
rady, kontaktujte odbornou osobu.

Español
La instalación debe realizarse siguiendo las 
normativas actuales sobre construcción y 
fontanería. En caso de duda, ponte en contacto 
con un profesional.

Italiano
L'installazione deve essere eseguita in conformità 
alle norme edilizie vigenti e a quelle relative agli 
impianti idraulici. Se hai dubbi, rivolgiti a un 
esperto.

A beszerelést az aktuális helyi szerelési és 

elvégezni. Tanácsért fordulj szakemberhez.

Polski

budowlanymi i hydraulicznymi. W razie 

Eesti
Paigaldama peab vastavalt kehtivatele kohalikele 
ehitus-ja sanitaartehnilistele määrustele. Kahtluse 
korral võtke ühendust professionaaliga.

Latviešu

Portugues
A instalação tem que ser realizada em 
conformidade com os regulamentos actuais 
locais de construção e canalização. No caso de 

Româna

zariadení. Ak si nie ste istí, privolajte odbornú 
pomoc.

Hrvatski

propisima. Ako niste sigurni, kontaktirajte 

Srpski

Ukoliko si u nedoumici, obrati se profesionalcu.

z veljavnimi lokalnimi gradbenimi in 

na strokovnjaka.

Türkçe

Bahasa Indonesia
Pemasangan harus memenuhi peraturan 
konstruksi listrik setempat dan peraturan 
pemipaan. Jika terdapat keraguan, hubungi 
profesional.

Pemasangan mesti dilakukan agar mematuhi 
peraturan binaan dan pemasangan paip di 
kawasan anda. Jika anda ragu, hubungi pakar 
dalam bidang pemasangan.

2 AA-2551081-3



English
NOTE! Silicone is not included.

Deutsch
BITTE BEACHTEN! Silikon ist nicht beigepackt.

Français
ATTENTION ! Silicone non incluse.

Nederlands
N.B. Siliconen niet inbegrepen.

Dansk
BEMÆRK! Silikone medfølger ikke.

Íslenska
ATHUGIÐ! Silíkon fylgir ekki.

Norsk
NB! Silikon medfølger ikke.

Suomi
HUOM! Silikoni ei sisälly pakkaukseen.

Svenska
OBS! Silikon medföljer ej.

Español
¡ATENCIÓN! Silicona no incluida.

Italiano
N.B. Il silicone non è incluso.

FIGYELEM! A csomag szilikont nem tartalmaz.

Polski
Uwaga! Silikonu brak w komplecie.

Eesti
TÄHELEPANU! Silikooni pole kaasas.

Latviešu

Portugues
ATENÇÃO! Não inclui silicone.

Româna

Hrvatski

Srpski
NAPOMENA! Silikon se ne dobija uz proizvod.

Türkçe

Bahasa Indonesia
CATATAN! Tidak disertakan silikon.

NOTA! Silikon tidak disertakan.
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English
After a period of use, check all connections to 
make sure they are tight.

Deutsch

alle Anschlüsse dicht sind.

Français

nouveau l'étanchéité des raccordements.

Nederlands
Controleer, als de sifon enige tijd in gebruik is, of 
alle aansluitingen nog goed afdichten.

Dansk
Kontroller efter et stykke tid, at alle samlinger er 
tætte.

Íslenska
Eftir nokkurn tíma, athugið öll tengi og gangið úr 
skugga um að þau séu öll vel föst.

Norsk
Etter en tids bruk kontrollerer du at alle koblinger 
er tette.

Suomi
Tarkista säännöllisesti, että kaikki liitokset ovat 
tiiviitä.

Svenska
Kontrollera, efter en tids användning, att alla 
anslutningar är täta.

Español
Después de utilizado durante cierto tiempo, 
comprueba que todas las conexiones estén 
taponadas.

Italiano
Dopo un certo periodo d'uso controlla che tutti i 

Polski

Eesti
Pärast mõneajalist kasutamist, kontrollige üle, et 
kõik ühendused oleks korralikult kinnitatud.

Latviešu

Po kurio laiko patikrinkite, ar visos jungtys tvirtos 

Portugues

apertadas.

Româna

Hrvatski
Nakon nekog vremena upotrebe provjerite jesu li 

Srpski

Türkçe

Bahasa Indonesia
Setelah penggunaan dalam jangka tertentu, 
periksalah semua sambungan tetap berada 
dalam keadaan tersambung baik.

Selepas menggunakannya untuk jangka masa 
tertentu, periksa semua sambungan untuk 
memastikan ia adalah ketat.
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